PRESENT PERFECT
НАСТОЯЩЕЕ ЗАВЕРШЕННОЕ ВРЕМЯ
	Present Perfect образуется при помощи вспомогательного глагола to have в форме настоящего времени (have, has) и смыслового глагола в III форме:

have, has + III форма глагола


Сигнальные слова: just (только что), ever (когда-либо), never, often, always, already (уже), yet (еще, уже), for (в течение), since (с к-либо времени; с тех пор, как), how long, recently (недавно), lately ( в последнее время), today, this week/month/year, once, twice, several times (несколько раз) и др.

just, ever, never, always, already, often – после have (has) перед III формой глагола.

I have just seen him.           He has already done his homework.          Have you ever been to Rome?

   Остальные сигнальные слова часто ставятся в конце предложения:
I have read this book several times.          He hasn’t done this work yet.          Have you seen him today?
already (уже) употребляется только в утвердительных предложениях (между have, has и III формой глагола). В вопросительных предложениях already заменяется на yet (в конце предложения).

          She has already done her work.          Она уже сделала работу.

          Has she done her work yet?                Она уже сделала работу?
	Present Perfect переводится на русский язык прошедшим временем глагола совершенного вида (что сделал?), а иногда и несовершенного вида (что делал?) в зависимости от смысла предложения.


УПОТРЕБЛЕНИЕ PRESENT PERFECT

1. Present Perfect употребляется для выражения действия, совершившегося к настоящему моменту, результат которого имеется налицо в настоящем времени. Оно может выражать действие, совершившееся как непосредственно перед моментом речи, так и в более отдаленное время в прошлом. При употреблении Present Perfect говорящий обращает внимание собеседника на результат, вытекающий из совершенного действия, а не на время его совершения.

         1. I have just broken my pencil.          Я только что сломал свой карандаш.

   (Говорящий имеет в виду сообщить о конкретном результате действия have broken, а именно, что карандаш сломан. Он мог бы это выразить также предложением: My pencil is broken. –  Мой карандаш сломан.)

         2. Has the teacher come yet?          Учитель уже пришел?

   (Говорящего интересует результат действия has come, т.е. он хочет выяснить, здесь ли учитель. Он мог бы выразить свой вопрос также предложением: Is the teacher here? – Здесь ли учитель?)

         3. We have not written this exercise yet.          Мы  еще не написали это упражнение.

   (Говорящий указывает на результат действия have not written, т.е. на то, что упражнение не написано, не готово. Он мог бы это выразить также предложением: This exercise is not written[is not ready]. – Это упражнение не написано [не готово].)

2. Present Perfect употребляется для обозначения действий, которые произошли в еще не истекший отрезок времени (today, this week, this month, etc.).
    I haven’t seen Pete today.     We have read many books this month.     She has done a lot of work this week.

3. Present Perfect употребляется для обозначения действий, которые произошли в неустановленное время.

          He has sold his car.           Он продал свою машину. (Когда? Неизвестно.)
4. Present Perfect часто употребляется без сигнальных слов и без какого-либо указания времени совершения действия, т. к. внимание говорящего обращается не на время совершения действия, а на его результат в настоящем.

          I am free: I have done my homework.

         He isn’t hungry, as he has eaten a plate of soup.

5. В предложениях с сигнальными словами since, for, how long глагол в Present Perfect на русский язык часто переводится глаголом настоящего времени.
          She has lived in this house for two years.               Она живет в этом доме два года.

          We have known each other since childhood.           Мы знаем друг друга с детства.

          How long have you been here?                                Сколько времени вы здесь находитесь?

   В отрицательных предложениях с вышеуказанными сигнальными словами глагол в Present Perfect часто переводится на русский язык глаголом прошедшего времени.

          I haven’t seen you for ages.                   Я не видел тебя сто лет.

          We haven’t skated since winter.            Мы не катались на коньках с зимы.
IMPORTANT!

Учащиеся часто допускают ошибки, употребляя Present Perfect вместо Past Simple и наоборот, поскольку оба времени часто выражают прошедшее действие, закончившееся до настоящего момента, и соответствуют в русском языке прошедшему времени глагола совершенного и несовершенного вида.

PAST SIMPLE или PRESENT PERFECT?

	PAST SIMPLE
	PRESENT PERFECT 

	1. Выражает действие, совершившееся в истекшем отрезке времени, констатирует факт совершения действия в прошлом. Употребляется со словами, относящими действие к истекшему отрезку времени: yesterday, … ago, last…, in 1956, when I was a child… и др.

   I didn’t see him yesterday.
   They came to France in 1985.

2. Употребляется в повествовании, т.е. при изложении событий, имевших место в прошлом, или в разговоре о прошедших событиях.

   I finished my work and went home.

   Mother made a tasty cake and we liked it very much.

3. Употребляется в специальных вопросах, начинающихся со слов When, How, Where.
   When did he come?

   Where did I leave my hat?

   How did you get here?

4. С наречием just now (только что) употребляется Past Simple.

   I saw him just now.

5. Для того, чтобы употребить глагол в Past Simple, 

необходимо или наличие обстоятельства времени, относящего действие к прошедшему (I saw him yesterday.), или наличие контекста, в котором все действия совершаются в прошедшем (повествование о прошедших событиях).

When I was three years old, my mother bought me a very interesting book. It was beautiful, with many wonderful pictures. I liked to look at them, and often asked my elder sister to read me a tale from the book. 
	1. Выражает действие, хотя и совершившееся в прошлом, но связанное с настоящим благодаря наличию результата в настоящем времени.

   I have done this work. Look at it.

   Употребляется со словами, обозначающими еще не истекшие периоды времени: today, this week, this year и др. 

   I haven’t seen him today.

2. Употребляется в разговоре или сообщении, касающемся положения вещей в настоящее время.

   I have finished my work and am going home now.

   Mother has made a tasty cake and we like it very much.

3. Не употребляется в специальных вопросах, начинающихся со слов When, How, Where, за исключением вопроса Where have you been?, который обращен к человеку, который только что пришел.

4. С наречиями lately (за последнее время, недавно) и just (только что) всегда употребляется Present Perfect.

   I have just seen him.

   I haven’t received any letters from him lately.
5. Present Perfect часто употребляется в предложениях, в которых нет ни сигнальных слов, ни каких-либо указаний времени, а сказуемое переводится на русский язык прошедшим временем глагола совершенного вида (что сделал?).

I have bought a very interesting book.     Я купил очень интересную книгу.


